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REMARQUES :
1. La vidange d'huile initiale a lieu après les 5 premières heures de fonctionnement. Ensuite, changer l'huile après 40 heures de service. Changer 

plus souvent dans des conditions de poussière ou de saleté et pendant les périodes de temps chaud.
2. Appliquer le couple initialement et, ensuite, après les deux premières heures de service.
3. Changer le filtre à huile du moteur selon les recommandations du fabricant de moteur. Consulter les sections de recommandations et autres 

informations concernant l'entretien dans le guide du fabricant du moteur.
4. Effectuer l'entretien plus souvent dans des conditions de poussière ou de saleté. Prendre des précautions pendant la maintenance pour éviter 

que la poussière ne contamine le moteur. Ne pas nettoyer l'élément de filtre.  Le remplacer par un élément neuf. 
5. Uniquement pour la poulie d'entraînement de la pompe - L'inspecter tous les mois et la remplacer si elle est usée ou fissurée. Sinon la remplacer 

tous les 2 ans.
6. Vérifier l'absence de fissures ou fuites dans le circuit d'alimentation, notamment, sans que cette liste soit exhaustive, dans les tuyaux des con-

duits de carburant, le robinet à carburant, les tuyaux des conduits d'aération, la soupape d'aération, le clapet de dégazage, le réservoir à charbon 
actif et les passe-fils. Remplacez-les, le cas échéant.

7. Le premier changement de filtre et la première vidange d’huile du système doivent être effectués après les 75 premières heures d’utilisation ou 
au bout de 1 an. Par la suite, remplacer le filtre et vidanger l’huile de chaque transaxe tous les 2 ans ou toutes les 200 heures.

8. Changer plus souvent dans des conditions de poussière ou de saleté et pendant les périodes de temps chaud.
9. Ne pas trop graisser. Essuyez l’excès de la graisse.
10. Pour obtenir des renseignement sur le moteur, consulter le manuel de l'utilisateur.

Calendrier d'entretien
Voir Figure 4-15, Figure 4-16, Figure 4-17, Figure 4-18, Figure 4-19 et  Figure 4-20

ENTRETIEN AUX
INTERVALLES INDIQUÉS

HEBDOMADAIRE
OU TOUTES LES 40 

HEURES

* ANNUEL
OU TOUTES LES

100 HEURES

Contrôle de la sécurité du système de verrouillage au démarrage Avant chaque utilisation

Inspection de la machine pour détecter les pièces desserrées ou endommagées Avant chaque utilisation

Inspection des pneus Avant chaque utilisation

Vérification du niveau d’huile et du moteur (1) Avant chaque utilisation ou toutes les 4 heures

Nettoyage de la grille d’entrée d’air (8) Avant chaque utilisation ou toutes les 4 heures

Vérification du niveau de carburant Avant chaque utilisation

Lames - affûtées et solidement fixées Avant chaque utilisation

Système d’éjection - solidement fixé et en position la plus basse Avant chaque utilisation

Nettoyage du compartiment du moteur et du transaxe (11) Tous les jours

Changement de l’huile et du filtre du transaxe (7) Toutes les 200 heures ou tous les 2 ans

Remplacement de l’élément en papier du filtre à air (4)(10) Selon les besoins

Graissage des pivots de réglage de la hauteur du plateau de coupe X

Graissage des paliers de la roue de terrage X

Changement de l’huile et du filtre pour moteur (1) (3) X

Nettoyage des ailettes de cylindre et de culasse (10) X

Contrôle des raccords de batterie (11) X

Contrôle de la pression des pneus avec un manomètre X

Contrôle du niveau de l’huile hydraulique X

Nettoyage de l’extérieur du moteur (10) X

Serrage des écrous de roues (2) X

Nettoyage des bougies et ajustement de l’écart (10) X

Contrôle de la tension et de l’état des courroies de la transaxe et du plateau de coupe (5) (11) X

Vérification du circuit d'alimentation (6) (11) X

Vérification des lignes hydrauliques (11) X

Contrôle du robinet de carburant (6) X

Vérification de l'œillet carburant (6) X

Changement du filtre à carburant (6) X

Remplacement des bougies d’allumage (10) X

Remplacer le filtre du dispositif de recyclage des vapeurs du réservoir (8) (11) X

Graisser les joints du pivot de bâti (9) X

Graisser les joints de verrouillage du pivot de bâti (9) X
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Figure 4-20

1. Jauge et remplissage d'huile moteur
2. Filtre à carburant
3. Filtre à air du moteur
4. Bouchon de vidange d'huile moteur
5. Batterie
6. Réservoir à carburant
7. Filtre à huile moteur
8. Commutateur de frein de parking (2)
9. Pneu de roue motrice 

10. Courroie de pompe
11. Crépine d'aspiration d'air du moteur
12. Pneus de roues avant
13. Embouts de graissage des roues avant (2)
14. Vase d’expansion de l’huile hydraulique
15. Courroie de plateau
16. Lames
17. Filtre du dispositif de recyclage des vapeurs 

du réservoir
18. Zerks du pivot de bâti (6)
19. Zerks de verrouillage du pivot de bâti (4)
20. Zerks du pivot de hauteur de la plate-forme 

(4)
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Carnet de maintenance

Effectuer le changement d'huile et de filtre initial du système hydraulique après les 75 premières heures d'utilisation.

 

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :

Date: Maintenance/Intervention effectuée :

Représentant :

Indication du comp-
teur d'heures :
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DÉPANNAGE

La majorité des problèmes de fonctionnement qui se manifestent dans un système peuvent être attribués à des réglages 
incorrects ou à un retard dans les interventions d’entretien. La mise en œuvre d’un programme d’entretien préventif régulier, tel que 
décrit à la section Entretien du présent manuel, évitera de nombreux problèmes. Le tableau suivant est prévu pour aider à localiser un 
problème en suggérant des causes probables et en recommandant des solutions.

PROBLÈMES CAUSES 
PROBABLES

SOLUTIONS
CONSEILLÉES

Le moteur ne 
démarre pas

Les leviers de direction ne 
sont pas en position frein 
de stationnement ou le 
commutateur n'est pas 
ajusté.

Placer les leviers de 
commande de direction sur 
la position frein de parking 
ou régler le commutateur

Le commutateur 
d'embrayage du plateau 
est enclenché

Désenclencher le 
commutateur d'embrayage

Le levier de desserrage du 
bâti n’est pas en position 
verrouillée.

Placer le levier de 
desserrage du bâti en 
position verrouillée et 
serrer la goupille de 
verrouillage de desserrage 
du levier de bâti.

Batterie faible ou morte Recharger ou remplacer

Les raccordements 
électriques sont corrodés 
ou desserrés.

Vérifier les connexions 
électriques

Le fusible de 15 ampères 
a sauté.

Remplacer le fusible 
de 15 ampères

Autres causes possibles Consulter le manuel 
d'utilisation du moteur

Le moteur ne démarre 
pas, a du mal à démarrer 
ou tousse

Pas de carburant ou circuit 
déconnecté

Remplir le réservoir ou 
remplacer le conduit 
(consulter la section Circuit 
d'alimentation pour plus de 
détails)

Un carburant inapproprié 
circule dans le circuit 
d'alimentation.

Vidangez et remplissez le 
réservoir avec le carburant 
approprié

Le filtre à carburant 
est sale.

Remplacez le filtre 
à carburant

Le circuit d'alimentation 
contient de la poussière,
 de l'eau ou du carburant 
éventé.

Contacter votre 
fournisseur

Le starter, si équipée, n'est 
pas activé.

Placez le levier du starter 
sur ON

Causes multiples Consulter le manuel 
d'utilisation du moteur

Moteur :
tourne continuellement 
avec des ratés ou 
de façon irrégulière

Causes multiples Consulter le manuel 
d'utilisation du moteur

Perte de puissance ou 
fonctionnement du 
système dans 
aucune direction

Étranglement du filtre à air Procédez à l'entretien 
du filtre à air

Faible compression Contacter votre 
fournisseur

La tringlerie de direction 
doit être réglée.

Régler la tringlerie 
de direction

Soupape de remorquage 
ouverte

Fermez la soupape 
de remorquage

La courroie d'entraînement 
de traction est usée, lâche 
ou cassée.

Installer une courroie 
d'entraînement de traction 
neuve

Autres causes possibles Consulter le manuel 
d'utilisation du moteur

Surchauffe du moteur à 
refroidissement par fluide

Crépine d'aspiration d'air 
ou ailettes de 
refroidissement bouchées

Nettoyez la crépine 
et les ailettes

Autres causes possibles Consulter le manuel 
d'utilisation du moteur

Pression d'huile 
du moteur faible

Niveau d'huile bas Ajoutez de l'huile

Huile diluée ou trop légère Changez l'huile et 
recherchez l'origine 
du problème

Défaut de la pompe à huile Contacter votre 
fournisseur

Consommation 
d'huile élevée

Causes multiples Contacter votre 
fournisseur

Tondeuse saccadée au 
démarrage ou 
fonctionnant dans une 
seule direction

La tringlerie de commande 
de direction doit être 
réglée.

Régler la tringlerie de 
direction

Tringlerie de direction 
desserrée

Serrer la tringlerie

Défaillance du transaxe Contacter votre 
fournisseur

La tondeuse continue 
d'avancer lorsque les 
leviers de commande 
sont en position neutre

La tringlerie de direction 
doit être réglée.

Régler la tringlerie 
de direction

La tondeuse tourne en 
rond ou fonctionne dans 
une seule direction

La tringlerie de direction 
doit être réglée.

Régler la tringlerie 
de direction

Tringlerie de direction 
desserrée

Serrer la tringlerie

Les pneus sont mal 
gonflés.

Gonflez les pneus 
à (55–83 KPa)

Défaillance du transaxe Contacter votre 
fournisseur

La tondeuse continue 
d'avancer lorsque 
le frein de stationnement 
est actionné. 

Tringlerie de direction 
non réglée 

Régler la tringlerie 
de direction

Les freins ont besoin 
d'être réglés

Régler les freins 
de stationnement 

Il y a une vibration 
anormale

Les boulons de fixation du 
moteur sont desserrés.

Serrez les boulons 
de fixation du moteur

La poulie du moteur, 
du tendeur ou de la lame 
est desserrée.

Serrer la poulie appropriée

La poulie du moteur 
est endommagée. 

Contacter votre 
fournisseur

La ou les lames de coupe 
sont déformées ou 
déséquilibrées.

Installez une ou de 
nouvelles lames de coupe

Un boulon de fixation 
de lame est desserré.

Serrez le boulon de fixation 
de la lame

Le roulement de fusée est 
usé ou desserré.

Remplacez ou serrez 
le roulement de fusée

Une fusée de lame 
est déformée.

Contacter votre 
fournisseur

PROBLÈMES CAUSES 
PROBABLES

SOLUTIONS
CONSEILLÉES
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Les lames ne 
tournent pas

La courroie d'entraînement 
du plateau de coupe est 
usée, lâche ou cassée.

Installer une nouvelle 
courroie d'entraînement 
du plateau de coupe

La courroie d'entraînement 
du plateau de coupe est 
sortie de la poulie.

Réinstaller la courroie 
d'entraînement du plateau 
de coupe et chercher la 
raison de ce problème

L'embrayage électrique 
ne s'enclenche pas.

Vérifiez et/ou remplacez le 
fusible de 15 ampères.
Contacter votre 
fournisseur

Hauteur de coupe 
irrégulière

La ou les lames sont 
émoussées.

Affûtez la ou les lames

La ou les lames de coupe 
sont déformées.

Installez une ou de 
nouvelles lames de coupe

Le plateau de coupe n'est 
pas bien à l'horizontale.

Mettre le plateau de coupe 
de niveau en suivant les 
instructions de la section 
relative au réglage de la 
hauteur et du niveau du 
plateau de coupe dans le 
manuel d'entretien général.

Une roue anti-
dégazonnement n'est pas 
correctement réglée

Réglez la hauteur de la 
roue anti-dégazonnement

Le dessous du plateau de 
coupe est sale.

Nettoyez le dessous du 
plateau de coupe

Les pneus sont mal 
gonflés.

Gonflez les pneus à (55–83 
KPa)

Une fusée de lame est 
déformée.

Contacter votre 
fournisseur

La bâti ne pivote pas en 
position d’entretien.

La goupille de sécurité du 
plateau n’est pas en posi-
tion d’entretien (rabatta-
ble).

Placer la goupille de sécu-
rité du plateau en position 
d’entretien (rabattable).

Causes multiples Contacter votre 
fournisseur

PROBLÈMES CAUSES 
PROBABLES

SOLUTIONS
CONSEILLÉES
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STOCKAGE

À la fin de la saison de tonte, les éléments de la tondeuse, 
du moteur et de la batterie doivent faire l'objet d'un entretien 
avant la mise hors service.

Si la tondeuse a été stockée pendant une période de temps 
prolongée, suivre les étapes de préparation de la nouvelle 
saison avant de l'utiliser.

Préparation générale de la tondeuse avant sa mise 
hors service

1. Enlever l'herbe, la saleté et les débris de la tondeuse et 
des unités de coupe. 

IMPORTANT : Nettoyer la machine à l'aide d'un déter-
gent doux dilué dans de l'eau. Ne pas nettoyer la 
machine avec un nettoyant haute pression. Éviter l'util-
isation excessive d'eau, notamment à proximité du 
tableau de commande, ainsi que du moteur.

2. Nettoyer la tondeuse et le plateau de coupe, puis faire 
disparaître les rayures à l'aide de peinture en spray.

3. Installer un nouveau filtre à air, conformément au Man-
uel d’utilisation du moteur.

4. Inspectez soigneusement toutes les pièces usées ou 
endommagées qui doivent être remplacées et com-
mandez-les auprès du concessionnaire.

5. Lubrifier soigneusement la machine, en suivant les 
instructions de la section Entretien.

6. Placer la tondeuse en hauteur pour qu'elle ne repose 
pas sur les pneus. Vérifier la pression des pneus et les 
gonfler selon la pression de service recommandée.

REMARQUE :  Ne pas dégonfler les pneus.

IMPORTANT : Ne pas remiser la tondeuse alors que le 
plateau est en position d’entretien (relevée).

7. Effectuer une préparation séparée du moteur et de la 
batterie, comme indiqué ci-dessous.

8. Conservez la tondeuse dans un endroit propre et sec.

Préparation du moteur avant sa mise hors service 
Si la tondeuse reste inutilisée pendant une période pro-

longée (30 jours ou plus), le moteur devra être préparé pour 
le rangement. Utilisez les procédures suivantes avant de 
ranger la tondeuse.

IMPORTANT :  Référez-vous à la section relative aux pré-
cautions lors de la manipulation des carburants de ce man-
uel pour les informations importantes liées à la sécurité 
avant de procéder.

1. Ajoutez un stabilisateur de carburant agréé  Hustler®

au système de carburant. Référez-vous aux instruc-
tions décrites sur la bouteille de stabilisateur de car-
burant pour une utilisation appropriée. Contactez votre 
revendeur pour des informations détaillées.

2. Remplissez le(s) réservoir(s) à carburant avec du car-
burant neuf.

REMARQUE :  Si possible, utilisez du carburant autre que 
de l'éthanol.    

3. Faire tourner le moteur pendant un minimum de 10 
minutes.

4. Vidanger l'huile du carter pendant que le moteur est 
encore chaud.

5. Remplacez le filtre d'huile moteur.

6. Remplir d'huile neuve de viscosité appropriée.

7. Fermez le robinet d'arrêt du carburant (le cas échéant).

8. Vérifier que le bouchon d'huile et les bouchons du rés-
ervoir à carburant sont bien serrés.

9. Pour plus d'informations, consulter le manuel relatif au 
moteur.

Préparation de la batterie pour le rangement 
Si la machine reste inutilisée pendant une période pro-

longée, il est conseillé de déconnecter la batterie et de la 
retirer de l'unité. Il est alors possible d'en effectuer 
l'entretien :

1. Retirer la batterie de la machine.

2. Nettoyer la batterie, les bornes et les cosses des 
câbles.

3. Charger la batterie si nécessaire.

4. Ranger la batterie dans un endroit frais et sec (sans 
toutefois l'exposer au gel).

5. Toujours maintenir la batterie complètement chargée. 
Cela est important notamment pour éviter d'endom-
mager la batterie lorsque la température est en des-
sous de 0° C.

Pour éviter toute intoxication au monoxyde de car-
bone, faire fonctionner le moteur uniquement dans 
un lieu bien aéré. 

Laisser le moteur refroidir avant de vidanger 
l’huile. Si le moteur a tourné, agir avec la plus 
grande prudence, car l’huile moteur sera très 
chaude. Vous devez porter des vêtements de pro-
tection appropriés pour éviter les brûlures et 
l’exposition à l’huile du moteur.
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Préparation de la nouvelle saison

Avant de démarrer la tondeuse après l'entreposage de fin 
de saison, les mesures d'entretien suivantes sont requises :

1. Nettoyer la tondeuse, éliminer les déchets et l'accumu-
lation de saletés.

2. Contrôler les niveaux d'huile moteur et d'huile 
hydraulique.

3. Faire le plein d'essence. Faire tourner la machine à mi-
vitesse pendant 5 minutes et vérifier le fonctionne-
ment du levier de direction. Arrêter le moteur et recher-
cher les fuites d'huile éventuelles, les raccords 
desserrés, etc.   

4. Resserrer les boulons qui ont du jeu et s'assurer que 
toutes les broches, les goupilles fendues et les axes 
d'articulation sont bien en place.

5. Installer tous les boucliers de sécurité et revoir les pré-
cautions de sécurité énumérées dans ce manuel.

6. Vérifier et gonfler les pneus à 55–83 KPa.

7. Installer une batterie complètement chargée et con-
necter les câbles de la batterie.

8. Pour plus d'informations, consulter le manuel relatif au 
moteur.

Au début de la saison, toujours vérifier que la 
machine contient de l'huile neuve. Si l'huile est 
vidangée à la fin de la saison et n'est pas remplacée 
au début de la saison suivante, le moteur risque de 
ne pas fonctionner correctement.
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DOCUMENTATION - PRODUIT

Si vous souhaitez consulter ou imprimer une copie de ce manuel, rendez-vous sur www.hustlerturf.com.

Veuillez contacter votre concessionnaire Hustler® local pour obtenir un autre manuel d’utilisation du moteur.
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SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Hustler® Raptor® Flip-Up
  

     

Niveau de puissance 
acoustique garanti

Oreille 
utilisateur

* Régime du 
moteur

** Vibration
(Accélération maximum 

pondérée en ms2 - 
corps entier)

Masse de la 
machine

Puissance 
nominale du 

moteur
Largeur de 

coupe

Modèle dBA dBA t/min. m/s2 kg kW cm

935288CE 105 91,0 3050 (± 50) 0,42 344 16,3 122

935452CE 105 90,3 3050 (± 50) 0,639 369 15,4 122

Mesures 
acoustiques

(dBA)
Puissance acoustique par méthode hémisphérique

IMPORTANT: Ne jamais altérer ni modifier les réglages de vitesse du moteur (t/min).

** Corps entier 

Valeur efficace (RMS) des accélérations mesurée en m/s² sur une période de 3 minutes, sur une machine représentative. 
La valeur des accélérations varie en fonction du type de terrain (accidenté ou non), de la vitesse donnée au tracteur, et de 
la manière de conduire du conducteur. Les mesures ont été obtenues à l'aide des données réelles acquises sur le terrain 
selon la procédure STD de la norme ISO 2631-1-1997.

Main/Bras Ces valeurs ont été obtenues par la méthode main/bras selon la norme ISO 5349-1-2001.

Modèle

935288CE La valeur efficace (RMS) des accélérations mesurées en m/s² sur une période de 24 secondes est inférieure à 2,5 m/s².

935452CE La valeur efficace (RMS) des accélérations mesurées en m/s² sur une période de 24 secondes est inférieure à 2,5 m/s².

Test effectué sur une machine à l'arrêt.
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